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The Construction of Wealth and Cultural Capital  

Accumulation of Chinese-Thai Characters

แก้วตา  จันทรานุสรณ์ 1

บทคัดย่อ
	 บทความนี้เป ็นส่วนหนึ่งของงานวิจัยเรื่องความสัมพันธ์จีน-ไทย 

ในนวนิยายเอกเรื่องสี่แผ่นดิน มีจุดมุ่งหมายเพื่อน�ำเสนอสถานะความรู้บางส่วน

เกี่ยวกับการสร้างตนของคนไทยเชื้อสายจีนและพิจารณาตัวอย่างการสั่งสมทุน

ทางสงัคมวฒันธรรมของคนไทยเชือ้สายจนีในทรรศนะ ของ ม.ร.ว.คกึฤทธิ ์ปราโมช  

ผ่านนวนยิายเอกเรือ่งสีแ่ผ่นดนิ  ซึง่จากการวเิคราะห์ตวับทนวนยิายเอกเรือ่งสีแ่ผ่นดนิ 

พบว่า คนไทยเชื้อสายจีนได้สร้างฐานะทางเศรษฐกิจและสังคมอย่างมั่นคง  

และบรบิทของการเปลีย่นแปลงสงัคมวฒันธรรมไทยไปสูค่วามทนัสมยั  กลุม่ทนุไทย 

เชื้อสายจีนคือกลุ ่มคนผู ้มีบทบาทส�ำคัญในการน�ำคนไทยเข้าสู ่ระบบตลาด  

รวมทั้งกลายเป็นผู้มีบทบาทในการครอบครองและจัดการทุนทางวัฒนธรรม 

ของไทยในเวลาต่อมา 

ค�ำส�ำคัญ: ทุนวัฒนธรรม  ชาวไทยเชื้อสายจีน  สี่แผ่นดิน

Abstract
	 This article is a partial study of the research on the relationship of 

China and Thailand demonstrated through Kukrit Pramoj’s Si Phaendin (Four 

Reigns). The article aims to demonstrate the construction of wealth and 

also some examples of cultural capital accumulation of the Chinese-Thai  

1	 อาจารย์ประจ�ำสาขาวชิาภาษาไทย คณะมนษุยศาสตร์และสงัคมศาสตร์ มหาวทิยาลยัขอนแก่น
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characters in the novel. The study shows that the Chinese-Thai characters  

are portrayed as the group of people who accumulated their wealth in 

order to upgrade and secure their place in the Thai society. They also 

played the major role in assisting social shifting from the old Thai culture 

to the modern Thai culture. The group of Chinese-Thai investors also 

brought the Thai society to marketing system; they, therefore, were the 

key persons who owned most of cultural assets and managed social and 

cultural capitals in Thailand. 

บทน�ำ
	 การฟื ้นฟูความสัมพันธ์จีน-ไทยในสมัยที่  ม.ร.ว.คึกฤทธิ์ ปราโมช  

ด�ำรงต�ำแหน่งนายกรฐัมนตรนีัน้ นบัเป็นอกีหนึง่เหตกุารณ์ส�ำคญัทางประวตัศิาสตร์

ความสัมพันธ์ไทย-จีน ที่ไม่เพียงแต่ยังประโยชน์ในทางเศรษฐกิจและการเมือง  

แต่หากมองย้อนกลบัไปจาก พ.ศ.2519 จนถงึปัจจบุนัจะพบว่า ช่วงเวลาดงักล่าวนี้ 

มนียัส�ำคญัต่อการเปิดพืน้ทีจ่นีศกึษาในไทย  ซึง่ถอืเป็นการขยายภาพอกีด้านหนึง่

ของไทยศึกษานั่นเอง ดังที่ ชาญวิทย์ เกษตรศิริ ได้กล่าวไว้ในค�ำน�ำเสนอเมื่อน�ำ 

ผลงานของ G. William Skinner เรื่อง สังคมจีนในไทย ว่า

	 เรื่องของความเป็น “เจ๊ก/จีน” ในสังคมไทยนั้น ดูเป็นเรื่องที่ 

“รู้ๆ ” กนัทัว่ไป แต่กเ็ป็นความรูด้้วย “สามญัส�ำนกึ” (ส่วนใหญ่ “อ่อนแอ”)

เสียมากกว่า แม้ว่าในระยะหลังโดยเฉพาะอย่างยิ่ง นับตั้งแต่ทศวรรษที่ 

2530 เป็นต้นมาที่เศรษฐกิจและการเจริญเติบโตทางเศรษฐกิจของไทย 

และบางประเทศในอษุาคเนย์ “ร้อนฉ่า” ท�ำท่าจะเป็น “นคิส์” หรอื “เสอื” 

ขึ้นมา พร้อมๆ กับการสิ้นสุดของสงครามเย็นในเอเชียระดับมหาอ�ำนาจ 

และสงครามร้อนในระดบัประเทศเลก็ประเทศน้อยในอษุาคเนย์ เรือ่งราว

ของ “เจ๊ก/จีน” ในประเทศไทยก็จะได้รับการน�ำเสนอในรูปแบบต่างๆ  

เช่น ละครโทรทัศน์ (ลอดลายมังกร) นวนิยาย (อย่าง “จดหมายจาก 

เมอืงไทย” หรอื “อยูก่บัก๋ง”) หรอืสารคด ี(อย่างเช่นของสมเดจ็พระเทพฯ, 

จิตตรา ก่อนันทเกียรติ (ตึ่งหนั่งเกี้ย), หรือ จ�ำนงศรี หาญเจนลักษณ์  
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(ดจุนาวากลางมหาสมทุร) ตลอดจนงานวชิาการหรอืกึง่วชิาการ อย่างของ  

เขียน ธีระวิทย์, ภูวดล ทรงประเสริฐ, วุฒิชัย มูลศิลป์, เกษียร เตชะพีระ,  

พรรณีบัวเล็ก ฯลฯ ก็ตาม แต่อาจกล่าวได้ว่า งานหลักที่เป็นวิชาการ 

อย่างหนกัหน่วงทีอ่าศยัการ “วจิยั” ค้นคว้าอย่างเตม็ที ่และทีส่�ำคญัคอืใช้

ภาษาจีน (ทั้งที่เป็นตัวเขียนตัวพิมพ์ หรือจากการสัมภาษณ์จากค�ำบอก

เล่าจากภาษาถิ่นส�ำเนียงต่างๆ ของจีน) นั้น ก็ยังไม่สู้จะมากเท่าที่ควร2

	 บทความนี้จึงมีจุดมุ่งหมายเพื่อขยายประเด็นจีนศึกษาในไทยในมิติ

ความสัมพันธ์ในพื้นที่ทุนทางสังคมและวัฒนธรรม โดยทบทวนสถานภาพความรู้ 

ว่าด้วยจีนศึกษาในไทยและการศึกษาเรื่องราวของคนไทยเชื้อสายจีนเพื่อน�ำ

เสนอประวตัศิาสตร์การสร้างตวัตนของคนไทยเชือ้สายจนีจากกรอบการสัง่สมทนุ 

ทางเศรษฐกิจและสังคม อันเป็นฐานส�ำคัญของสิ่งที่เรียกว่า “ทุนทางวัฒนธรรม” 

ซึ่งในมิติการสั่งสมทุนทางวัฒนธรรมนั้น ผู้เขียนจะน�ำเสนอผ่านตัวอย่างจาก 

การวิเคราะห์ตัวบทนวนิยายเอกเรื่อง “สี่แผ่นดิน”

การสร้างตนของ “คนไทยเชื้อสายจีน” จากเอกสารและงานวิจัย
	 จากการทบทวนแนวการศึกษาสังคมคนจีนในประเทศแถบเอเชีย 

ตะวันออกเฉียงใต้พบว่า จีนศึกษาในภูมิภาคนี้ได้รับความสนใจอย่างมากในช่วง

หลังสงครามโลกครั้งที่ 2 เนื่องจากสถานการณ์ทางการเมืองในจีนแผ่นดินใหญ่

เป็นเงื่อนไขผลักดันให้คนจีนอพยพออกนอกประเทศเป็นจ�ำนวนมาก การปรากฏ

ตัวและการตั้งหลักแหล่งของชาวจีนโพ้นทะเลในช่วงการสิ้นชีวิตของซุนยัดเซ็น 

ท�ำให้นกัวชิาการเริม่มอง คนจนี แตกต่างไปจากเดมิ กล่าวคอื จากทีเ่คยมองว่าเป็น 

นกัเดนิทาง (sojourners) ผูม้ถีิน่ฐานบ้านเรอืนทีแ่ผ่นดนิจนี ไปสูส่ถานภาพของคนจนี 

ในฐานะ ผูต้ัง้หลกัแหล่งถาวร (permanent settlers) ในแผ่นดนิอืน่2 Skinner กล่าวว่า  

หลายศตวรรษก่อนววิฒันาการดงักล่าว ชาวจนีโพ้นทะเลมบีทบาทส�ำคญัอยูแ่ล้ว

ในการพัฒนาเศรษฐกิจและความเจริญทางสังคมของประเทศส�ำคัญๆ ในเอเชีย

ตะวันออกเฉียงใต้ รวมทั้งมีบทบาทส�ำคัญในการพัฒนาเศรษฐกิจและสังคม 

2	 ศุลีมาน นฤมล วงศ์สุภาพ. สาวใยตระกูล “งานทวี” แลวิถีและพลังมังกรใต้. 2544.  

หน้า บทคัดย่อ.
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ให้กับประเทศนั้นๆ ซึ่งไม่เป็นการกล่าวเกินจริงเลยที่จะกล่าวว่า เราจะไม่สามารถ

เข้าใจหรือวิเคราะห์ประวัติศาสตร์ไทยปัจจุบันได้อย่างถูกต้อง หากแยกสภาพ 

การเปลี่ยนแปลงของชาวจีนโพ้นทะเลออกไป3 โดยเฉพาะในฐานะปัจจัยส�ำคัญ

ของการเปลี่ยนแปลงสังคมไทยไปสู่ความทันสมัย4

	 บรบิทการเปลีย่นแปลงต�ำแหน่งแห่งที ่(position) ของคนไทยเชือ้สายจนี 

กบัความทนัสมยันัน้เป็นผลสบืเนือ่งจากกลางพทุธศตวรรษที่ 25 เมือ่พระมหากษตัรย์ิ 

ทรงพัฒนาภาคเมืองของสยามให้เป็นแหล่งงานของ ชาวจีนโดยแท้5 วิถีชีวิต 

ของชาวจีนอพยพที่เข้ามาเมืองไทยในรัตนโกสินทร์ตอนต้นนั้น อาจกล่าวได้ว่า 

แบ่งออกเป็นสองทาง กลุม่หนึง่นัน้ประสบความส�ำเรจ็ในทางเศรษฐกจิและสงัคม 

กล่าวคือ มีฐานะทางเศรษฐกิจดี และสามารถแทรกซึมเข้าไปในระบบศักดินาได้ 

เช่น ได้รบัราชการมบีรรดาศกัดิห์รอืได้สร้างสายสมัพนัธ์โดยการสมรสกบัชนชัน้น�ำ

ในระบบศักดินา คนจีนเหล่านี้จะมีความสัมพันธ์อย่างแนบแน่นกับระบบศักดินา

ไทย คนจนีอกีกลุม่หนึง่เป็นพวกทีป่ระสบความส�ำเรจ็ทางเศรษฐกจิกว่าประชาชน

ไทยทั่วไป เพราะอย่างน้อยก็เป็นผู้ที่เข้ามาอยู่ในเศรษฐกิจแบบเงินตราแล้ว  

ขณะที่ประชาชนไทยยังก�้ำกึ่งอยู่ระหว่างเศรษฐกิจเพื่อยังชีพและเพื่อการตลาด  

คนจีนเหล่านี้กระจายอยู่ตามหัวเมือง เพื่อท�ำเหมือง ท�ำไร่อ้อย ไร่พริกไทย  

ท�ำน�้ำตาล หรือเป็นช่างฝีมือต่อเรือ ฯลฯ6 ความเจริญรุ ่งเรืองทางเศรษฐกิจ 

สมยัรตันโกสนิทร์ตอนต้นท�ำให้ชาวจนีทีเ่ป็นพ่อค้ามฐีานะมัง่คัง่จนเป็นเจ้าสวั เมือ่

สังคมไทยเปลี่ยนแปลงเข้าสู่สังคมสมัยใหม ่กลุ่มคหบดีเจ้าสัวขุนนางจีนได้ปรับ

ตัวมาเป็นชนชั้นกลางและนายทุน7 จนกลายเป็นองค์ประกอบที่ขาดไม่ได้ในกลุ่ม  

“ชนชัน้กลาง”ไม่ว่าจะมองในแง่วฒันธรรม ภมูหิลงั เส้นสาย ประสบการณ์ สถานะ

และบทบาททางเศรษฐกิจและการเมือง8 ในทางการเมือง “ความเป็นจีน” หรือ

3	  G. William Skinner. Chinese Society in Thailand: An Analytical History. 1957. p. 30.
4	  นิธิ เอียวศรีวงษ์. ปากไก่และใบเรือ: ว่าด้วยการศึกษาประวัติศาสตร์-วรรณกรรม 

ต้นรัตนโกสินทร์. 2538. หน้า 143.
5	  ผาสกุ พงษ์ไพจติร และครสิ เบเคอร์. เศรษฐกจิการเมอืงไทยสมยักรงุเทพฯ . 2546. หน้า 168.
6	  นิธิ เอียวศรีวงศ์. เล่มเดิม. หน้า 144-147.
7	  กรรณิการ์ ตันประเสริฐ. ป่อเต็กตึ๊ง: บนเส้นทางประวัติศาสตร์สังคมไทย. 2545. หน้า 18.
8	  นิธิ เอียวศรีวงศ์. “ก่อนจะพ้นปกออกไป,” ใน แลลอดลายมังกร. 2537. หน้า บทน�ำ.
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ความเป็น “อื่น” ท�ำให้เกิดความสัมพันธ์ลักษณะพิเศษขึ้นระหว่างผู้ปกครองกับ 
“จีนสยาม” ในลักษณะที่ด้านหนึ่งก็เอื้อประโยชน์ต่อกันแต่อีกด้านก็กีดกันออกไป
จากเวทีแห่งอ�ำนาจ9	
	 การศึกษาชาวจีนในสังคมไทยนั้นส่วนใหญ่เป็นการศึกษาชาวจีน 
ในกรงุเทพฯ Skinner10 เหน็ว่าการศกึษาประวตัศิาสตร์สงัคมไทยนัน้ไม่อาจละเลย
ที่จะศึกษาชาวจีนไปได ้ เนื่องจากชาวจีนเป็นกลุ่มชาติพันธุ์ที่มีบทบาทส�ำคัญต่อ
การเติบโตทางเศรษฐกิจและสังคมของไทย โดยแสดงให้เห็นถึงความพยายาม
ในการปรับตัวของกลุ่มชาวจีนโพ้นทะเลท่ามกลางสถานการณ์การเปลี่ยนแปลง
ความสัมพันธ์ระหว่างไทยจนีในบริบทการแบ่งขั้วการเมืองโลก ตลอดจนนโยบาย
ของรฐัไทยทีม่ผีลต่อการก่อรปูสงัคมและอตัลกัษณ์จนีในไทยด้วยแนวคดิการผสม
กลมกลืน (assimilation) ต่อมาภายหลังการศึกษาชาวจีนในสังคมท้องถิ่นไทย 
ได้รับความสนใจศึกษามากขึ้น ด้วยเหตุผลที่ตระหนักถึงอ�ำนาจในมิติต่างๆ  
ของสังคมท้องถิ่น
	 ในมติอิตัลกัษณ์จนีในสงัคมไทยนัน้พบว่า ชาวจนีทีอ่ยูใ่กล้ชดิศนูย์กลาง
อ�ำนาจและชาวจีนที่อยู่ในท้องถิ่นมีเงื่อนไขที่แตกต่างกัน ทั้งนี้ขึ้นอยู่กับต�ำแหน่ง
แห่งที่ (position) ในโครงสร้างความสัมพันธ์ทางสังคม กลุ่มชาวจีนที่สัมพันธ์
กับคนไทยเพียงด้านการค้าโดยไม่เห็นประโยชน์จากการแทรกซึมตนเองเข้าไป
ในระบบสังคมไทยมักจะถูกกลืนช้ากว่า ดังนั้นในช่วงสองสามชั่วอายุคนแรกจึง
รักษาเอกลักษณ์เอาไว้ ดังนั้น การสละละทิ้งความเป็นจีนนั้น ชาวจีนอพยพมีทาง
เลือกเป็นสองทาง คือ หากจะถูกกลืนเข้าสู่ระบบศักดินาไทยก็เลือกที่จะถูกกลืน
เข้าสู่ชนชั้นสูง มิฉะนั้นก็คงเลือกความเป็นจีนต่อไปเพื่อความรู้สึกร่วมกับชาวจีน 
ในปิตุภูมิของตน11 อย่างไรก็ตาม สถานการณ์ความเปลี่ยนแปลงในการสร้าง  
“ชาตไิทย” และ “ความเป็นไทย” นัน้ได้ขยายวงกว้างและมผีลกระทบต่อการเลอืก 
แสดงอัตลักษณ์จีนทั้งในเมืองหลวงและหัวเมือง โดยเฉพาะเมื่อรัฐใช้อ�ำนาจ
ทางการทั้งในด้านก�ำลังทหารและกฎหมาย12 ส�ำหรับพ่อค้าจีนและชาวจีน 

9	  แหล่งเดิม. หน้าเดิม.
10	  G. William Skinner. Chinese Society in Thailand: An Analytical History . 1957. p. 258.
11	  นิธิ เอียวศรีวงศ์. เล่มเดิม. บทน�ำ.
12	 สายชล สัตยานุรักษ์. ความเปลี่ยนแปลงในการสร้างชาติไทย และความเป็นไทย  

โดยหลวงวิจิตรวาทการ. 2545. หน้า 132-140.
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ซึ่งสัมพันธ์กับรัฐมาโดยตลอดในฐานะที่ยังประโยชน์โดยตรงต่อการประกอบ

ธุรกิจที่ท�ำรายได้ให้แก่รัฐบาล ช่วยคิดและด�ำเนินการด้านสุขาภิบาลในหัวเมือง  

เพื่อท�ำให้หัวเมืองมีสาธารณูปโภคที่จ�ำเป็น ซึ่งนอกจากจะแสดงถึงความมีอารยะ

ของเมืองไทยแล้ว ยังเป็นประโยชน์โดยตรงต่อท�ำมาหากินของราษฎรและท�ำให้

รัฐบาลมีรายได้เพิ่มด้วย13 นั้น ย่อมอยู่ในต�ำแหน่งแห่งที่ที่ยากจะเลี่ยงผลกระทบ 

จากสถานการณ์ดังกล่าว ดังนั้นชาวจีนสยามจึงจ�ำเป็นต้องซ่อนหรือแปลง 

อัตลักษณ์ของตนในรูปต่างๆ ตลอดมา แม้ในสถานการณ์ชาตินิยมโลกปัจจุบัน

ที่องค์กรเหนือรัฐได้สร้างเงื่อนไขให้รัฐจ�ำเป็นต้องมีลักษณะปลดปล่อยมากกว่า

ครอบง�ำและความเปน็อืน่เหล่านีไ้ด้พัฒนามาถงึจดุทีจ่ะต้องสร้าง “ความเปน็จีน”  

ที่มีลักษณะ “สากล” มากขึ้น ซึ่งต้นทุนทางสังคมที่บรรพบุรุษจีนโพ้นทะเลได้ 

สั่งสมไว้ให้ทายาทของพวกเขา ได้เอื้อต่อการก�ำหนดต�ำแหน่งแห่งที่ของพวกเขา

ในโครงสร้างอ�ำนาจแบบใหม่นี้อย่างยิ่ง โดยเฉพาะกลุ่มชนชั้นกลางและนายทุน

	 ส�ำหรับการศึกษาเรื่องชนชั้นนายทุนไทย (ส่วนใหญ่เป็นผู้มีเชื้อสายจีน) 

พบว่า การศกึษาม ี7 แนวทางทีส่�ำคญัคอื 1. การศกึษาโดยใช้ทฤษฎคีวามขดัแย้ง

ทางชนชั้น 2. การศึกษาโดยใช้ทฤษฎีวิถีการผลิตแบบเอเชีย (asiatic mode of 

production) 3. การศกึษาเพือ่หาศกัยภาพของทนุภายในสงัคมไทย 4. การศกึษา

ชนชั้นนายทุนโดยใช้ทฤษฎีพึ่งพิง (dependency theories) 5. การศึกษาชนชั้น

นายทุนโดยมุ่งศึกษาขบวนการสะสมทุน (capital accumulation) 6. การศึกษา

แนวพรรณาวิเคราะห์ของนักประวัติศาสตร์ และ 7. การศึกษาแนวนิยมหรือแนว 

นกัหนงัสอืพมิพ์ แนวทางทัง้  7  นีแ้ม้จะมคีวามต่างกนัในรายละเอยีด  แต่มลีกัษณะร่วม

ทีเ่หมอืนกนัอย่างส�ำคญัคอื ใช้กรอบความคดิของเศรษฐศาสตร์การเมอืง (political  

economy) ที่อธิบายการเติบโตและพัฒนาการของชนชั้นนายทุน โดยศึกษา 

ความสมัพนัธ์ระหว่างนายทนุกบักลุม่การเมอืงชนชัน้น�ำในสงัคมไทย หรอืนายทนุ

ท้องถิน่กบันายทนุต่างชาต ิ(บรรษทัข้ามชาต)ิ งานเหล่านีส้รปุเหมอืนๆ กนัว่าชนชัน้

นายทนุสร้างความร�่ำรวยหรอืสร้างพฒันาการจากความสมัพนัธ์นี้14 แต่มไิด้สนใจ

ว่าความสัมพันธ์ดังกล่าวสามารถน�ำไปสู่การสร้างอ�ำนาจน�ำทางวัฒนธรรมและ

13	 สายชล สัตยานุรักษ์. สมเด็จฯ กรมพระยาด�ำรงราชานุภาพ: การสร้างอัตลักษณ์  

“เมืองไทย” และ “ชั้น” ของชาวสยาม. 2546. หน้า 291.
14	  พรรณ ีบวัเลก็. ลกัษณะของนายทนุไทยในช่วงระหว่าง พ.ศ.2457-2482: บทเรยีนจาก

ความรุ่งโรจน์สู่โศกนาฏกรรม. 2545. หน้า บทน�ำ.
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ทุนเชิงสัญลักษณ์ อันเป็นปฏิบัติการของอ�ำนาจโดยกลุ่มทุนในบริบทโลกาภิวัตน์

ส่วนงานศึกษาคนจีนสยามหรือจีนในสังคมไทยช่วงสร้างส�ำนึกชาติ เพื่อน�ำพา

ประเทศไปสู่ความทันสมัยนั้น งานยุคแรกมักก�ำหนดปัญหาจากมุมมองของ 

การเฝ้าระวังการเคลื่อนไหวของกลุ่มผลประโยชน์จีนที่อาจน�ำไปสู่ความไม่สงบ  

เช่น การศึกษาวิวัฒนาการการควบคุมโรงเรียนจีน15 หรือ นโยบายเกี่ยวกับ 

การศกึษาของคนจนีในประเทศไทยในรชัสมยัพระบาทสมเดจ็พระปกเกล้าเจ้าอยูห่วั16  

ด้วยเหตุผลว่าคนจีนอาจใช้โรงเรียนจีนเป็นแหล่งปลูกฝังความนิยมการปกครอง

ตามระบอบสาธารณรัฐของจีน ตามหลักการของซุนยัดเซ็นและใช้โรงเรียนเป็น

แหล่งเผยแพร่ลัทธิคอมมิวนิสต์จีน ที่ได้รับอิทธิพลจากคอมมิวนิสต์รุสเซียให้กับ

นักเรียนจีนในประเทศไทย อันเป็นปัญหาที่น่าวิตกส�ำหรับรัฐบาลในสมัยนั้นเป็น

อย่างมาก เพราะถ้าหากลูกจีนเหล่านี้ได้รับการปลูกฝังลัทธิการเมือง อันขัดต่อ

ประเพณีปกครองของไทยที่เคยมีมาแต่ก่อนเช่นนี ้ นานไปข้างหน้าลูกจีนเหล่านี้

อาจเป็นภัยต่อประเทศชาติได้ เพราะในอนาคตเมื่อลูกจีนเหล่านี้เติบโตขึ้นโอกาส

ที่จะเข้ามาครอบง�ำทางด้านการเมืองและการเศรษฐกิจของไทยย่อมเป็นไปได้  

ดังนั้น เมื่อจีนใช้การศึกษาเป็นเครื่องมือด�ำเนิน การทางการเมืองได้ รัฐบาลก็ต้อง

ใช้การศึกษาเป็นมาตรการโต้ตอบกับคนจีนเหล่านี้17 รวมไปถึงการศึกษาว่าด้วย

สภาพทางกฎหมายของชาวจีนในประเทศไทย18 ที่เห็นว่าโดยฐานะตามกฎหมาย

ของคนจีนในไทยก็คือคนไทยที่ได้รับสิทธิต่างๆ ตามที่กฎหมายได้ก�ำหนดไว้ 

ในฐานะที่เป็นคนไทยคนหนึ่ง แต่ความจ�ำเป็นในการศึกษาเรื่องคนจีนนั้นก็เพื่อ

ประโยชน์ในด้านความสามัคคีเป็นอันหนึ่งอันเดียวกันอันเป็นพื้นฐานส�ำคัญ 

ในการพัฒนาประเทศและป้องกันการแทรกแซงจากภายนอก19

	 ในช่วงหลังปี ค.ศ.1950 การศึกษาคนจีนในมุมมองของรัฐไทย  

โดยเฉพาะการใช้นโยบาย “ชาตนิยิม” (nationalism) และแนวคดิเรือ่ง “ชาตพินัธุ”์ 

15	  พิชัย รัตนพล. วิวัฒนาการการควบคุมโรงเรียนจีน. 2512. หน้า บทคัดย่อ.
16	  ณรงค์ พ่วงพิศ. นโยบายเกี่ยวกับการศึกษาของคนจีนในประเทศไทยในรัชสมัย

พระบาทสมเด็จพระปกเกล้าเจ้าอยู่หัว. 2518. หน้า บทน�ำ.
17	 แหล่งเดิม. บทน�ำ.
18	 ทวี ธีระวงศ์เสรี. สถานภาพทางกฎหมายของชาวจีนในประเทศไทย. 2516.  

หน้า บทคัดย่อ.
19	 แหล่งเดิม. หน้า 3.
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(ethnicity) ก็เป็นเรื่องที่ได้รับความสนใจและถูกน�ำใช้ในการอธิบายปัญหา 

การผสมผสาน หรอืบรูณาการคนจนีในสงัคมไทยด้วยเช่นกนั ประเดน็ทีส่นใจมาก 

คือ “ความเป็นจีน” “คนจีน” หลักเกณฑ์ก�ำหนดระดับ “ความเป็นจีน” (degree  

of Chineseness) ซึ่งรวมถึง ความเป็นพลเมืองไทย และสิ่งบ่งชี้อัตลักษณ์ 

ของตนเอง งานศกึษาทีใ่ช้แนวคดินี ้นอกเหนอืจากงานของ สกนิเนอร์ (Skinner 1957)  

แล้ว ยังมีงานอื่นๆ เช่น Double Identity: The Chinese in Modern Thailand  

(Coughlin 1960) Chinese-Thai Differential Assimilation I Bangkok:  

An Exploratory Study (Boonsanong Punyodyana 1971) รวมทัง้ The Chinese  

and the National Integration in Southeast Asia (Amyot 1972) เป็นต้น20  

งานเหล่านี้ท�ำให้เห็นว่าอัตลักษณ์จีนในสังคมไทยได้รับการศึกษาจากแนวคิดที่

หลากหลายและซับซ้อนขึ้น

	 ส�ำหรับการศึกษาชาวจีนในท้องถิ่นของไทยนั้นเริ่มได้รับความสนใจ 

มากขึน้ เช่น ศลุมีาน นฤมล วงศ์สภุาพ (2544) ได้ท�ำความเข้าใจชวีติคนจนีบนเกาะ

ภูเก็ต ที่มีสายวัฒนธรรมเชื่อมต่อระหว่างจีนช่องแคบมลายูกับจีนแผ่นดินใหญ่ 

ซึ่งกลืนกลายตนเองเป็นจีนพันธุ์ใหม ่ (hybridity) ที่เรียกว่า จีนภูเก็ต อันเป็นจีน 

ที่มีอัตลักษณ์เฉพาะตัวแบบจีนบาบ๋า เป็นการมองกลุ่มทุนจีนนอกเหนือไปจาก

ภาพของ “นายทุน” ผู้ขูดรีด อิงอ�ำนาจรัฐเพื่อสร้างความร�่ำรวย แต่เป็นทุนที่มีชีวิต 

มสี�ำเรจ็ มล้ีมเหลว มกีารต่อสูด้ิน้รน เรยีนรู ้และปรบัตวักบับรบิททีเ่ขาเป็นส่วนหนึง่

ในสังคมนั้น เพื่ออธิบายพลังของคนจีนภูเก็ตผ่านตระกูลงานทวี21

	 อย่างไรก็ตาม แม้งานจีนศึกษาในไทยดังที่กล่าวมานี้จะสะท้อน 

ความสัมพันธ์ระหว่างกรอบในการวิจัยกับพัฒนาการทางสังคมอันเป็นบริบท

หล่อหลอมส�ำนึกทางชาติพันธุ์ ทั้งนี้เพื่ออธิบายความซับซ้อนภายใต้เงื่อนไข

ที่เปลี่ยนแปลงไป แต่ประเด็นว่าด้วยหน่วยในการวิเคราะห์ยังวนเวียนอยู่กับ 

ความสัมพันธ์ระหว่างคนจีนกับรัฐ ในลักษณะที่รัฐมีอ�ำนาจเหนือการแสดงตัวตน

ของคนจีน ทั้งที่อีกด้านหนึ่งก็แสดงให้เห็นคุณูปการทางเศรษฐกิจที่คนจีนมีต่อรัฐ  

20	 ศุลีมาน นฤมล วงศ์สุภาพ. สาวใยตระกูล “งานทวี” แลวิถีและพลังมังกรใต้. 2544.  

หน้า บทคัดย่อ.
21	  แหล่งเดิม. หน้าเดิม.
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เพื่ออิงอ�ำนาจรัฐในการสร้างตัวตนอย่างมั่นคงในสังคมไทย เช่น การศึกษา

เรื่อง Family and State:The Formation of a Sino-Thai Tin-Mining Dynasty 

1797-1932 (Jennifer W.Cushman 1991) งานดังกล่าวนี้นอกจากจะชี้ให้เห็น

ความสัมพันธ์เชิงอุปถัมภ์ระหว่างรัฐกับทุนของกลุ่มตระกูลแล้ว ยังแสดงให้เห็น

การสืบสานต้นทุนทางสังคมจากระบบเครือญาติและระบบอุปถัมภ์ของชาวจีน  

ที่ทักทอเป็นเครือข่ายทางสังคมส่งเสริมพลังทางเศรษฐกิจและการเมืองในเวลา 

ต่อมา งานศึกษาพลังของกลุ่มตระกูลจีนในท้องถิ่นที่ควรกล่าวถึง คือ จีนทักษิณ:  

วิถีและพลัง22 ซึ่งเป็นส่วนหนึ่งของโครงการเมธีวิจัยอาวุโสในชุดโครงสร้าง 

และพลวัตวัฒนธรรมภาคใต้กับการพัฒนา สาขาสังคมศาสตร์ประจ�ำปี 2540  

ที่ไม่เพียงกล่าวถึงความส�ำคัญของทุนจากกลุ่มตระกูลเท่านั้น แต่ยังแสดงถึงพลัง

เครือข่ายทางสังคมของจีนในท้องถิ่น

	 ในช่วงเวลาเดยีวกนั การศกึษาคนจนีในท้องถิน่ของภาคตะวนัออกเฉยีงเหนอื 

ก็เริ่มได้รับความสนใจจากนักศึกษาระดับบัณฑิตศึกษาทั้งระดับปริญญาโท

และเอก โดยศึกษาบทบาททางเศรษฐกิจและการเมืองของชาวไทยเชื้อสายจีน 

ในเทศบาลเมอืงมหาสารคาม23 เทศบาลเมอืงร้อยเอด็24 และเทศบาลนครอดุรธานี25 

งานดังกล่าวสะท้อนประวัติศาสตร์สังคมเมืองในยุคการพัฒนาไปสู่ความทันสมัย 

ของอีสานจากการสร้างความเป็นปึกแผ่นทางเศรษฐกิจของชาวจีนด้วยกรอบ

เศรษฐศาสตร์การเมือง ส่วนเทศบาลนครขอนแก่นซึ่งเป็นพื้นที่ศูนย์กลาง 

ของการพฒันาอสีานไปสูค่วามทนัสมยันัน้กลบัมงีานค้นคว้าเกีย่วกบับทบาทของ 

คนไทยเชือ้สายจนีค่อนข้างน้อยแต่ได้แสดงให้เหน็บทบาทของชาวไทยเชือ้สายจนี

ในพื้นที่ทางการเมืองระดับท้องถิ่นอย่างน่าสนใจ เช่น Development Panning, 

Politics, and Paradox: A Study of Khon Kaen, A Regional City in Northeast 

22	 สุทธิวงศ์ พงศ์ไพบูลย์ และคณะ. จีนทักษิณ: วิถีและพลัง. 2544. หน้า บทคัดย่อ.
23	 ไวพจน์ ขนัสวุรรณา, ร.ต.ท. บทบาททางเศรษฐกจิ และการเมอืงของชาวไทยเชือ้สายจนี 

เขตเทศบาลเมืองมหาสารคาม. 2543. หน้า บทคัดย่อ.
24	 ธานี พันแสง. บทบาทด้านเศรษฐกิจและการเมืองของชาวจีนในเขตเทศบาลเมือง

ร้อยเอ็ด พ.ศ.2398 ถึง พ.ศ.2540. 2544. หน้า บทคัดย่อ.
25	 เพ็ญแข คชเดช. บทบาททางเศรษฐกิจและการเมืองของคนไทยเชื้อสายจีนในเขต

เทศบาลนครอุดรธานี พ.ศ.2480 ถึง พ.ศ.2540. 2543. หน้า บทคัดย่อ.
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Thailand (Somrudee Nicrowattanayingyong 1991) ซึ่งได้กล่าวถึงบทบาท 

ของคนไทยเชื้อสายจีนต่อการพัฒนาภาคตะวันออกเฉียงเหนือ ในฐานะชนชั้น

น�ำที่สร้างความเติบโตให้กับธุรกิจภาคเมือง รวมทั้งมีส่วนสนับสนุนนักการเมือง 

ทัง้ระดบัท้องถิน่และระดบัชาต ิจากสายสมัพนัธ์ในระบบอปุถมัภ์และเครอืข่ายทาง

สงัคมของเจ้าพ่อท้องถิน่26 และงานศกึษาในลกัษณะเดยีวกนัคอื การศกึษาบทบาท 

นักธุรกิจภูมิภาคกับการมีส่วนร่วมทางการเมือง (อัครวิทย์ ขันธ์แก้ว, 2540)27  

งานเหล่านี้ได้ให้ภาพพัฒนาการการสร้างตนของคนจีนในสังคมไทยในมิติ 

การขยายพื้นที่ทางสังคมจากพื้นที่ทางเศรษฐกิจสู ่พื้นที่การเมืองที่เป็นทาง 

การมากขึ้นและยืนยันสถานภาพทางสังคมของคนจีนท้องถิ่นที่มิใช่ภาพพ่อค้า

ภูธรที่อิงอาศัยอ�ำนาจจากข้าราชการอย่างในอดีตอีกต่อไป กระนั้นภาพการมี 

ส่วนร่วมทางการเมอืงทีก่ล่าวถงึกย็งัจ�ำกดัอยูก่บัการเมอืงในระบบเลอืกตัง้เท่านัน้ 

ทัง้นีค้วามสมัพนัธ์ทางสงัคมระหว่างชาวไทยเชือ้สายจนีกบัคนในสงัคมท้องถิน่นัน้ 

ลึกซึ้งและสลับซับซ้อนแตกต่างกันออกไป ไม่ใช่ความสัมพันธ์แบบผิวเผินหรือ 

เป็นทางการที่ปราศจากเยื่อใยความสัมพันธ์ของส�ำนึกร่วมที่คนในชุมชนมีต่อกัน 

และทีน่่าสงัเกตส�ำหรบักรณจีนีศกึษาในอสีานนัน้ ผูศ้กึษามกัพจิารณาในประเดน็ 

ชนชั้นน�ำและกลุ่มการเมืองที่เป็นทางการมากกว่าประเด็นกลุ่มผลประโยชน์ 

แบบไม่เป็นทางการ โดยเฉพาะประเด็นทางชาติพันธุ์

	 อย่างไรกต็ามมมุมองจากงานวจิยัดงักล่าว มกัมุง่แสดงการสัง่สมทนุทาง

เศรษฐกจิและสงัคมของคนไทยเชือ้สายจนี แต่มติทิีซ้่อนอยูใ่นมมุมองดงักล่าวนัน้ 

ก็คือ การสั่งสม “ทุนทางวัฒนธรรม” ของคนไทยเชื้อสายจีน ซึ่งอาจกล่าวได้ว่า 

ทนุทางวฒันธรรมเป็นทนุรปูแบบทนุทีห่ยัง่รากลกึอยูใ่นสงัคมไทยมายาวนานพร้อมกบั 

การสร้างตนของคนไทยเชื้อสายจีนจนกลายเป็นส่วนหนึ่งของ “ความเป็นไทย”  

โดยมุมมองในด้าน “ทุนทางวัฒนธรรม” นั้นได้ปรากฏอยู ่ลึกซึ้งในผลงาน

วรรณกรรมจ�ำนวนมาก โดยเฉพาะในผลงานการเขียนของ ศาสตราจารย์ (พิเศษ)  

พลตรี ม.ร.ว.คึกฤทธิ์ ปราโมช 

26	  Somrudee Nicrowattanayingyong. Development Panning, Politics, and Paradox: 

A Study of Khon Kaen, A Regional City in Northeast Thailand 1991. p. 152-197.
27	  อัครวิทย์ ขันธ์แก้ว. นักธุรกิจภูมิภาคกับการมีส่วนร่วมทางการเมือง: ศึกษากรณีจังหวัด

ขอนแก่น. 2540. หน้า บทคัดย่อ.
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การสร้างทุนทางสังคมและวัฒนธรรมของคนไทยเชื้อสายจีน ในทรรศนะ

ของ ม.ร.ว.คึกฤทธิ์ ปราโมช 

	 ม.ร.ว.คึกฤทธิ์ ปราโมช ได้กล่าวถึงการสร้างและขยายพื้นที่ทางสังคม

ของทายาทจีนโพ้นทะเลผ่านมิติบทบาทของคนจีนต่อสังคมไทยเนื่องในวาระ

ฉลอง 200 ปีกรงุรตันโกสนิทร์ อนัแสดงให้เหน็ความสมัพนัธ์อนัแนบแน่นทีน่�ำไปสู่ 

การสร้างฐานทางสังคมอันมั่นคงนับหลายชั่วอายุคน เนื่องจากประวัติศาสตร์ 

ของไทยจนีนัน้ได้ด�ำเนนิมาอย่างยาวนานนบัตัง้แต่สมยักรงุสโุขทยั แต่สมัพนัธไมตรี 

ในครัง้นัน้เป็นสมัพนัธไมตรใีนด้านการค้า การอตุสาหกรรมและวฒันธรรมเสยีเป็น

ส่วนใหญ่ ซึ่งจะเห็นว่าถ้วยชามสังคโลกที่เป็นงานอุตสาหกรรมของไทย ในสมัย

สุโขทัยนั้นคนไทยได้เรียนรู้ในการท�ำชามสังคโลกมาจากจีน นอกจากนั้นก็เป็น 

การค้าขายในลักษณะแลกเปลี่ยนกัน28

	 คนจีนได้มีบทบาทในทางการเมืองและการทหารในสมัยกรุงศรีอยุธยา 

เฉพาะอย่างยิ่งในตอนปลายสมัยกรุงศรีอยุธยาได้มีขุนนางเชื่อชาติจีนคนหนึ่งได้

รับราชการในระดับเจ้าเมือง และต่อมาก็ได้กลายเป็นขุนศึกที่ยิ่งใหญ่จนกระทั่ง

สามารถกู้ชาติบ้านเมืองของไทยที่ถูกพม่ายึดครองเอาไว้ได ้ และถ้าจะว่าไปแล้ว

ความเป็นเอกราชของไทยทีย่นืยงคงทนมาจนตราบเท่าทกุวนันี ้กด้็วยน�ำ้มอืขนุศกึ 

ขนุนางไทย เชือ้สายจนีและต่อมากไ็ด้เป็นพระเจ้าแผ่นดนิของไทย เจ้าเมอืงขนุศกึ

ผู้นั้น คือพระยาตาก และต่อมาได้เป็น พระเจ้าตาก พระเจ้าแผ่นของไทย

เราชั่วระยะหนึ่ง29

	 ครัน้ต่อมาในสมยักรงุเทพฯ ซึง่พระบาทสมเดจ็พระพทุธยอดฟ้าจฬุาโลก 

กไ็ด้อาศยัคนจนีทีอ่ยูใ่นประเทศไทยเป็นก�ำลงัส�ำคญัในการสร้างกรงุเทพมหานคร 

นบัตัง้แต่สถานทีต่ัง้ของพระบรมมหาราชวงั ซึง่ทรงสร้างขึน้ครัง้แรกเมือ่ ปี พ.ศ.2325  

นั้น และปรากฏให้เห็นอยู่จนปัจจุบันนี ้ สถานที่ดังกล่าว คือพระบรมมหาราชวัง 

ในขณะนี้ เดิมทีเป็นถิ่นที่อยู่อาศัยของคนจีนในประเทศไทย ซึ่งมีขุนนางไทย 

เชื้อสายจีนได้ครอบครองอาศัยอยู่ก่อนคือพระยาราชาเศรษฐี (ซึ่งเป็นต้นตระกูล 

โชฎึกเศรษฐีในปัจจุบัน) และคนจีนได้ตั้งบ้านเรือนอาศัยกันอยู ่หนาแน่น  

พระบาทสมเด็จพระยอดฟ้าจุฬาโลก ได้ทรงขอให้พระยาราชาเศรษฐีและคนจีน

28	  “คนจีนในทรรศนะของ..คึกฤทธิ์” ใน คนจีน 200 ปีภายใต้พระบรมโพธิสมภาร. หน้า 31
29	  เรื่องเดิม. หน้าเดิม.
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ย้ายทีอ่ยูไ่ปตัง้บ้านเรอืนใหม่ นบัตัง้แต่วดัสามปลืม้ไปจนถงึวดัเกาะ ซึง่เรยีกกนัว่า  

ส�ำเพ็ง อยู่ในปัจจุบันนี้30

	 ตลอดสมยัของการปกครองโดยเฉพาะมหากษตัรย์ิของไทย ในระยะเวลา  

200 ปีของกรุงรัตนโกสินทร์หรือกรุงเทพมหานครนี้ สัมพันธไมตรีระหว่างคนจีน

กับคนไทยได้มีความสนิทสนมอย่างแน่นแฟ้น และสัมพันธไมตรีดังกล่าวนั้นได้

เกิดขึ้นในทางส่วนตัว ในสายเลือดของคนไทยและคนจีน ยิ่งกว่าสัมพันธไมตรี 

ในทางราชการ คนจนีได้รบัราชการมบีรรดาศกัดิใ์หญ่โตในประเทศไทยเป็นจ�ำนวน

มาก จนกระทัง่ในปัจจบุนัคนไทยในตระกลูใหญ่ๆ หากนบัทวนต้นตระกลูขึน้ไปสกั

สามชั่วคนก็จะพบว่า คนไทยนั้นมีบรรพบุรุษเป็นคนจีน มีเชื้อชาติ และมีแซ่เป็น  

(นาม) สกลุมาจากประเทศจนี คนจนีไปมาหาสูก่นัระหว่างประเทศไทยกบัประเทศ

จีนเหมือนกับเป็นบ้านเมืองเดียวกัน31

	 ภาพความสัมพันธ์ระหว่างคนไทยกับคนจีนและคนไทยเชื้อสายจีน 

ไม่เพียงถูกน�ำเสนอในรูปงานวิชาการเท่านั้น หากยังรวมไปถึงการน�ำเสนอใน

รูปบันเทิงคดีประเภทต่างๆ อีกด้วย โดยเฉพาะได้ถูกน�ำเสนอผ่านพลังฝีมือของ 

ม.ร.ว.คึกฤทธิ์ ปราโมช ในงานเขียนหลายต่อหลายชิ้น ไม่เว้นแม้แต่นวนิยายเอก

เรือ่ง สีแ่ผ่นดนิ โดยเฉพาะการปรากฏในสรรพนามว่า “เจ๊ก” และ “จนี” ซึง่หมายถงึ 

คนจีนในไทยและคนไทยเชื้อสายจีน ทั้งนี้ตัวละครดังกล่าวได้ปรากฏอยู่อย่าง

สม�่ำเสมอทั้งในฐานะบรรพบุรุษตัวละครส�ำคัญและในฐานะกลุ่มคนที่บทบาท 

ต่อวิถีผู้คนทั่วไปในนวนิยาย

	 ช่วงเวลาของการเล่าเรื่องสี่แผ่นดิน ผ่านชีวิตตัวละครเอกฝ่ายหญิงชื่อ  

แม่พลอย ได้เริม่ต้นขึน้ในรชัสมยัของพระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกล้าเจ้าอยูห่วัและ

สิน้สดุลงในรชัสมยัของพระบาทสมเดจ็พระเจ้าอยูห่วัอานนัทมหดิล ซึง่เป็นช่วงเวลา

ของการเปลี่ยนผ่านไปสู่ความทันสมัย โดยมีคนไทยเชื้อสายจีนเป็นตัวเชื่อมโยง 

โลกในวังหรือสังคมจารีตแห่งราชส�ำนักกับโลกภายนอกที่ก�ำลังเคลื่อนตัวเข้า

สู่ระบบทุน และบริบทดังกล่าวนี้ได้ท�ำให้คนจีนและคนไทยเชื้อสายจีนได้ขยับ

ฐานะเป็นชนชั้นกลางของสังคมไทย โดยมีวิถีชีวิตที่ใกล้ชิดทั้งชาววังผู้ก�ำหนด

แบบแผนทางวัฒนธรรมชั้นสูง ชาววัดผู้เป็นศูนย์กลางความรู้และความสัมพันธ์ 

30	  เรื่องเดิม. หน้า 31-32.
31	  เรื่องเดิม. หน้า 32.
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ของชนชัน้ปกครองและผูถ้กูปกครอง ชาวบ้านผูเ้ป็นหลกัในการผลติและการบรโิภค

ความทนัสมยั หรอืกล่าวอกีอย่างหนึง่กค็อื ชาวจนีมคีวามสมัพนัธ์กบัความเป็นไป

ของสังคมไทยในหลายระดับ ทั้งระดับรัฐ ระดับชุมชน และระดับชีวิตประจ�ำวัน 

ของชาวบ้านร้านตลาดอันเกี่ยวร ้อยอยู ่กับวิถีการผลิตและวิถีการบริโภค  

ซึ่งครอบคลุมทั้งมิติการเมือง เศรษฐกิจ สังคมและวัฒนธรรม 

	 บรบิทการเปลีย่นแปลงทีแ่วดล้อมวถิชีวีติของชาววงั ชาววดั และชาวบ้าน 

ดังกล่าวข้างต้น ได้ถูกน�ำเสนอผ่านรายละเอียดชีวิตของตัวละครเอกหญิง  

ชื่อ แม่พลอย ที่ได้รับการอบรมบ่มเพาะแบบแผนความรู้ความคิดและการใช้ 

ชีวิตประจ�ำวันตามกรอบชีวิตของสตรีชาววัง ได้ออกเรือนกับข้าราชการไทย 

เชือ้สายจนีผูพ้ร้อมด้วยทนุทางสงัคมและเศรษฐกจิ ได้ใช้ชวีติใหม่นอกวงัท่ามกลาง

การเปลีย่นแปลงทางการเมอืงและวฒันธรรมครัง้ส�ำคญัของสงัคมไทย โดยมบีตุร

และธดิาน�ำพาความเปลีย่นแปลงแบบสมยัใหม่ในระดบัต่างๆ มาสูช่วีติ ได้เกีย่วพนั 

ทั้งกับความเป็นตะวันตกและการปรับตัวของชาวไทยเชื้อสายจีนในบริบทความ

เป็นสมัยใหม่ รายละเอียดอันเป็นบริบทนั้น ม.ร.ว.คึกฤทธิ์ ได้น�ำเสนอผ่านฉาก 

(setting) รวมไปถึงการน�ำเสนอมุมมองผ่านตัวละครอื่นๆ ซึ่งล้วนแสดงให้เห็นว่า  

ความสัมพันธ์ไทย-จีนนั้นมีความสลับซับซ้อน ลึกซึ้ง และละเอียดอ่อนทั้งใน 

ระดับโครงสร้างและระดับปฏิบัติการ ทั้งที่ปรากฏให้เห็นได้และทั้งที่กลายรูป

อันเป็นส่วนผสมจากความสัมพันธ์ที่สลับซับซ้อนนั่นเอง ดังนั้นการวิเคราะห์ 

ตัวบทนวนิยายเอกเรื่องสี่แผ่นดิน นอกจากจะท�ำให้เราได้ตระหนักในพลังฝีมือ

ของ ม.ร.ว.คึกฤทธิ์ ปราโมช ในด้านการประพันธ์แล้ว ยังเป็นการขยายประเด็น 

การศึกษาไปสู่มิติความสัมพันธ์ไทย-จีน ในระดับปฏิบัติการ “ทุนทางวัฒนธรรม” 

ของคนไทยเชือ้สายจนีทีม่ผีลต่อความสมัพนัธ์เชงิอ�ำนาจจากฐานทนุทางเศรษฐกจิ

และสังคมอีกด้วย

ปฏิบัติการ การสั่งสม “ทุนทางวัฒนธรรม” ของคนไทยเชื้อสายจีน  

ในนวนิยายเอกเรื่อง “สี่แผ่นดิน”

	 ก่อนที่จะกล่าวถึงปฏิบัติการการสั่งสมทุนทางวัฒนธรรมของคนไทย 

เชือ้สายจนีในนวนยิายเอก เรือ่ง สีแ่ผ่นดนิ ผูเ้ขยีนขอกล่าวถงึความหมายของค�ำว่า  

ทุนและทุนทางวัฒนธรรมโดยสังเขป ซึ่งบูร์ดิเยอได้ขยายประเภทของ “ทุน” จาก  
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“ทนุทางเศรษฐกจิ” ออกไปเป็น “ทนุทางศาสนา/ทนุทางวฒันธรรม” โดยเขาได้นยิาม  

“ทนุ” เสยีใหม่ว่า สิง่ใดจะมสีภาวะกลายเป็นทนุนัน้ กเ็มือ่สิง่นัน้ได้ท�ำหน้าทีใ่นฐานะ 

“ความสัมพันธ์เชิงอ�ำนาจทางสังคม” (function as a social relation of power)  

และนี้เป็นที่มาของแนวคิดเรื่อง “ทุนทางวัฒนธรรม” ของบูร์ดิเยอร์ ซึ่งครอบคลุม 

หลายสิง่หลายอย่างนบัตัง้แต่ความสามารถในการใช้ภาษา  ความส�ำนกึเรือ่งวฒันธรรม  

ความชื่นชอบเชิงสุนทรียะ ความรู้ทางวิทยาศาสตร์ พื้นฐานทางการศึกษา ฯลฯ 

นอกจากนัน้ บร์ูดเิยอร์ยงัเสนอว่า ทัง้ทนุทางเศรษฐกจิและทนุอืน่ๆ เช่น ทนุวฒันธรรม/ 

ทนุศาสนา/ทนุสญัลกัษณ์นัน้สามารถถ่ายโอนไปมาซึง่กนัและกนัได้ ดงันัน้บร์ูดเิยอร์ 

จึงเสนอว่าจ�ำเป็นต้องวิเคราะห์การปฏิบัติการ (practice) ซึ่งจะท�ำให้มองเห็น  

“ผู้กระท�ำการ” (social actor)32 ที่สามารถเลื่อนไหลทุนลักษณะต่างๆ เข้าหากันได้

	 แม้ทนุทางวฒันธรรมตามแนวคดิของบร์ูดเิยอเป็นสิง่ทีอ่ยูใ่นครอบครอง

หรอืแสดงออกผ่านปัจเจกบคุคล/สถาบนั เช่น ข้าวของ ความรูค้วามสามารถ มารยาท 

ชื่อเสียง ฯลฯ33 แต่สิ่งเหล่านี้สามารถกลายเป็นทุนให้ทายาทได้ในฐานะมรดก  

เช่น การทีค่ณุเปรมผูไ้ด้ชือ่ว่าเป็นทายาทของตระกลูโชฎกึเศรษฐี หรอืการทีพ่ลอย

เป็นลูกสาวคนหนึ่งของพระยาพิพิธซ�้ำยังได้รับการอบรมแบบแผนความรู้ กิริยา

มารยาทตามแบบชาววงั และยงัเป็นผูท้ีไ่ด้รบัความไว้วางใจใกล้ชดิเจ้านายชัน้สงู  

เป็นต้น เหล่านี้ได้กลายเป็นทุนและแบบแผนทางสังคมของผู้ดีที่เป็นฐานชีวิตให้

กับลูกๆ ในเวลาต่อมา

	 อย่างไรก็ตาม เมื่อน�ำแนวคิดดังกล่าวมาวิเคราะห์ต�ำแหน่งแห่งที่  

(positions) ของตัวละครที่ถูกเรียกว่า “เจ๊ก” และ “จีน” ในนวนิยายเรื่องสี่แผ่นดิน 

ของ ม.ร.ว.คึกฤทธิ์ ปราโมช พบว่าค�ำสองค�ำนี้ถูกใช้ด้วยนัยยะที่แตกต่างกัน 

โดยเฉพาะในยคุทีย่งัไม่ยอมรบัความเป็นอืน่ได้อย่างเตม็ที ่ด้วยเงือ่นไขของการกดีกนั 

(excluded) หรือ ผนวกเข้า(included) พื้นที่ของผลประโยชน์อย่างใดอย่างหนึ่ง  

จากตัวบทนวนิยายเอกเรื่องสี่แผ่นดินพบว่า สรรพนาม “เจ๊ก” มักใช้เรียกจีน 

จน ส่วนสรรพนาม “จีน” มักใช้กล่าวถึงจีนรวย นอกจากนี้การปรากฏตัวของค�ำว่า  

“เจ๊ก” ในตัวบทสี่แผ่นดิน โดยในแผ่นดินที่ 1 (รัชกาลที่ 5) มักปรากฏด้วยนัยยะ

ของการจ�ำแนกกลุ่มคนกลุ่มหนึ่งที่มีความแตกต่างทางชาติพันธุ์ให้ออกไปจาก

32	 กาญจนา แก้วเทพ และสมสุข หินวิมาน. สายธารแห่งนักคิดทฤษฎีเศรษฐศาสตร์การเมือง

กับสื่อสารศึกษา. กรุงเทพฯ: ภาพพิมพ์, 2551 หน้า 545-546.
33	 เรื่องเดิม. หน้า 551-552.
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พื้นที่ความสัมพันธ์ หรือใช้ค�ำว่า “จีน” เมื่อต้องการหลอมความสัมพันธ์อันเนื่อง

ด้วยผลประโยชน์ทางสังคมบางประการ ดังกรณีตัวอย่าง เมื่อ “พ่อเนื่อง” มีเหตุให้ 

ต้องแต่งงานกับหญิงอื่นที่ไม่ใช ่ “พลอย” ช้อยซึ่งเป็นเพื่อนรักกับพลอยก็กล่าวถึง 

ว่าที่พี่สะใภ้ว่า

“อ้าว! ก็พี่เนื่องเขาบอกมาว่าจะแต่งงานกับลูกสาวแม่ค้าขาย 

ข้าวแกง พ่อเป็นเจ๊กไงละ” ช้อยตอบ (คึกฤทธิ์ ปราโมช, 2539: 214)

	 ข้อความดังกล่าว มิได้เพียงเปรียบเทียบสถานะทางสังคมระหว่าง 

หญิงชาววังกับหญิงชาวบ้านซึ่งเป็นลูกแม่ค้าขายข้าวแกงเท่านั้น แต่มุ่งยกระดับ

คุณค่าของ “พลอย” ให้โดดเด่นกว่าด้วยทุนทางสังคมและทุนทางวัฒนธรรม 

ที่พลอยมีอยู่ตั้งแต่รุ่นพ่อรุ่นแม่ที่มีกรอบชีวิตแบบชาววัง จนถึงโอกาสการอบรม 

บ่มเพาะความรู ้ในด้านต่างๆ จากสังคมราชส�ำนัก ซ�้ำยังย�้ำเน้นความต่าง 

ทางชาติพันธุ์ของบุพการีด้วยน�้ำเสียงกีดกันความเป็น “เจ๊ก” อีกด้วย

	 อย่างไรก็ตาม เส้นแบ่งดังกล่าวนั้นก็มิได้ด�ำรงอยู่อย่างตายตัว ครั้นเมื่อ

เส้นทางชวีติของ “พลอย” ต้องมาบรรจบกบั “คณุเปรม” ซึง่เป็นทายาทตระกลูโชฎกึ

เศรษฐ ีน�ำ้เสยีงของผูใ้กล้ชดิพลอยเมือ่กลายถงึบรรพบรุษุของคณุเปรมกเ็ปลีย่นไป

“แม่พลอย! ดูซี! นั่นไงคุณเปรมมหาดเล็ก เขาว่ากันว่าเป็นเศรษฐี

ใหม่ไม่มีตัวจับ ฉันรู้จักพี่น้องเขาหลายคน คุณเปรมเขาเป็นลูกหลาน 

เจ้าคุณโชฎึก พวกนี้เขาร�่ำรวยทั้งนั้นแหละ แม่พลอยรู ้จักไหม?”  

(คึกฤทธิ์ ปราโมช, 2539: 232)

	 สายสัมพันธ์ผู้ดีไทยกับทายาทตระกูลโชฎึกเศรษฐีผู้มีเชื้อสายจีนก่อตัว 

ลึกซึ้งยิ่งขึ้น เมื่อคุณเปรมลงทุนมอบของก�ำนัลและเป็นฝ่ายยื่นไมตรีจิตไปก่อน 

เพือ่ให้ได้รบัการตอบสนอง จนน�ำไปสูก่ารแต่งงานหรอืการคบค้าสมาคมกบัชนชัน้

สูงไทยของคนไทยเชื้อสายจีนเพื่อให้สถานภาพทางสังคมที่สูงอยู่แล้วของตนสูง

ขึ้นไปอีก

“...เมือ่คณุเปรมกเ็ริม่จะเข้ามาเกีย่วข้องใกล้ๆ กบัชวีติความเป็นอยู่

ของพลอยยิ่งขึ้นทุกวัน โดยผ่านมาทางคุณสาย ซึ่งคุณเปรมถือโอกาส 

ที่ได้พบปะที่บางปะอินติดต่อเรื่อยมา เมื่อกลับมาถึงกรุงเทพฯ แล้ว  

โดยส่งข้าวของเข้ามาเป็นก�ำนลัคณุสาย ตามปกตกิใ็ช่ของมรีาคาค่างวด 
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อะไรนัก บางทีก็เป็นผ้าห่มสก็อตจากยุโรป บางทีก็เป็นผลไม้หรือของ

แปลกๆ จากเมอืงจนี เช่น ส้มจนี ลกูพลบั ลิน้จีด่อง และหวัดอกไม้ทีเ่รยีกว่า  

จุ๊ยเซียน ซึ่งคุณสายจะต้องเอิกเกริกเมื่อได้รับ...” (คึกฤทธิ์ ปราโมช, 

2539: 261)

	 และ โดยเฉพาะเมื่อพลอยต้องแต่งงานและย้ายเข้าไปอยู่กับครอบครัว

ของคณุเปรม จงึกล่าวได้ว่าเป็นการบรรจบกนัของทนุทางเศรษฐกจิ ทนุทางสงัคม

และทุนทางวัฒนธรรม

...รถแล่นต่อมาอีกนานพอสมควร ในที่สุดก็เลี้ยวเข้าประตูบ้าน

ใหญ่หลังหนึ่ง มีตึกสองชั้นตั้งตระหง่านอยู่เบื้องหน้า รถยังคงวิ่งต่อไป

ตามถนนกรวดในบ้าน พลอยสงัเกตดกูร็ูว่้าบ้านนีม้ใิช่บ้านเลก็ ทัง้ตวัตกึ 

และบรเิวณใหญ่โตกว้างขวางกว่าบ้านทีค่ลองบางหลวง รอบตกึมกีระถาง

ลายครามใบใหญ่ๆ ใส่ไม้ดัดตั้งอยู่เป็นระยะและตามขอบถนนก็ตั้งอ่าง

ลายครามใบใหญ่ๆ ปลูกบัวอยู่ในนั้น รูปร่างของตึก สิ่งประดับประดา  

เท่าที่แลเห็นตลอดจนบรรยากาศทั่วไป บอกให้รู้ได้ว่า เจ้าของบ้านมี 

เชือ้สายเป็นจนีและเป็นเศรษฐ ีพลอยมองกวาดตาไปดรูอบๆ ใจเต้นแรงขึน้  

เมือ่ได้ยนิเจ้าคณุพ่อพดูขึน้เบาๆ ว่า “ถงึแล้ว” ทีบ่นตกึและภายในบรเิวณ

บ้านมีผู้คนเดินอยู่ขวักไขว่ทั้งหญิงและชาย บอกให้รู้ได้ว่าบ้านนี้ก�ำลัง 

มีงานส�ำคัญ... (คึกฤทธิ์ ปราโมช, 2539: 318-319)

...เนื้อที่กว่าสิบไร่ในบ้าน นอกจากตัวตึกยังมีเรือนบริวารปลูก 

หลายหลงั นอกจากเรอืนคณุนุย้กบัคณุเนยีนซึง่ใหญ่ทีส่ดุแล้ว ยงัมเีรอืน

เล็กๆ น้อยๆ ปลูกอยู่ในบริเวณหลังบ้านอีกมาก มีคนอาศัยอยู่หลาย 

ครัวเรือน ถ้าจะรวมคนทั้งบ้านก็เห็นจะได้จ�ำนวนห้าสิบเศษ คนเหล่านี้  

คณุเปรมบอกว่า เป็นคนเก่าแก่อยูม่าครัง้เจ้าคณุพ่อ บางครวักอ็ยูม่าครัง้

เจ้าสวัผูเ้ป็นเตีย่ของเจ้าคณุพ่อ ผูซ้ึง่คณุเปรมเรยีกว่าก๋ง มรีปูใหญ่ตดิอยู่ 

บนตกึเป็นจนี ควัน่หางเปียบรบิรูณ์ทเีดยีว... (คกึฤทธิ ์ปราโมช, 2539: 332)

	 ภาพการสั่งสมทุนทางเศรษฐกิจและสังคมของ “ตระกูลโชฎึกเศรษฐี” 

ซึ่งเป็นจีนที่สร้างความมั่งคั่งทางเศรษฐกิจจนรวยถึงขั้น “เศรษฐี” ได้ท�ำให้เห็นว่า  
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“ความเป็นจีน” ที่หลอมรวมไว้ในร่างกายและสายเลือดของคุณเปรมควรค่าแก่

การยอมรับ และที่น่ายกย่องยิ่งขึ้นไปอีกเมื่อคุณเปรมและบรรพบุรุษล้วนเป็น

ข้าราชการผูจ้งรกัภกัดต่ีอสถาบนักษตัรย์ิไทย ทีส่�ำคญัเมือ่คณุเปรมได้แต่งงานกบั 

พลอยซึ่งเป็นผู้ได้รับการอบรมจากราชส�ำนัก ย่อมท�ำให้ทายาทจีนจากตระกูล 

ผู้มั่งคั่งที่จะเกิดมาได้ชื่อว่า “มีเชื้อสายผู้ดีไทย” ผนวกเข้าไปโดยปริยาย ตระกูล

ของคุณเปรมจึงได้ประโยชน์จากการรับสาวชาววังเข้าเป็นสะใภ้อยู ่ไม่น้อย  

โดยเฉพาะเมื่อพลอยได้มาเป็นผู ้วางแบบแผนชีวิตประจ�ำวันอย่างผู ้ดีไทย  

(บางอย่าง) ให้ตระกูลสามีและลูก เป็นต้น

	 อย่างไรกต็ามเมือ่กาลสมยัได้เปลีย่นแปลงระบอบการเมอืงการปกครอง

ของจีนแผ่นดินใหญ่ การเปลี่ยนแปลงดังกล่าวก็ส่งผลกระทบต่อความสัมพันธ์

จีน-ไทยในหลายระดับ นับตั้งแต่ระดับชาติลงมาจนถึงระดับครอบครัว

	 ครอบครวัไทยเชือ้สายจนี: พืน้ทีผ่สานความแตกต่างให้กลายเป็น “ทนุ”

	 ในยคุก่อนสงครามโลกครัง้ทีส่อง ความผกูพนักบัประเทศจนียงัมมีากอยู่ 

ความรู้สึกเป็นจีนจึงรุนแรงสามารถแสดงออกได้มาก การติดต่อสัมพันธ์ตลอดจน 

ส่งเงินกลับไปแผ่นดินใหญ่ท�ำได้ง่าย บางคนยังคิดกลับไปอยู่เมืองจีน หลังจาก 

ตั้งตัวได้แล้ว บางครอบครัวก็ส่งลูกชายคนโตกลับไปเรียนหนังสือที่แผ่นดินใหญ่  

หรือวางแผนที่จะขอหญิงสาวจากเมืองจีนมาเป็นลูกสะใภ้ ความสัมพันธ์กับ

ประเทศเมืองแม่มีมากท�ำให้ความใกล้ชิดทางวัฒนธรรมเป็นไปอย่างเหนียวแน่น  

โดยเฉพาะอย่างยิ่งโรงเรียนจีนที่เปิดสอนในหมู่ลูกหลานจีนเป็นการตอกย�้ำ 

ความรู ้สึกทางเชื้อชาติอย่างมาก นอกจากนี้ยังมีสมาคมจีน หอการค้าจีน  

ไปจนถึงสมาคมลับต่างๆ ที่สร้างความดึงดูดผูกพันซึ่งกันและกันในหมู่ชาวจีน  

แต่พอหลังสงครามโลกครั้งที่สอง ประเทศจีนเปลี่ยนระบอบการปกครองไปสู่

ระบอบคอมมิวนิสม์ ความสัมพันธ์ระหว่างประเทศจีนกับไทยถูกตัดขาด นโยบาย

ต่อต้านคอมมิวนิสต์อย่างรุนแรงของไทยมีผลให้การติดต่อระหว่างชาวจีนใน

ไทยกับจีนแผ่นดินใหญ่ขาดจากกันไป ความผูกพันในช่วงนี้จึงลดลงพร้อมๆ กับ 

การโฆษณาของฝ่ายโลกเสรี ที่สร้างภาพความน่าหวาดและสะพึงกลัวของระบบ

คอมมิวนิสม์ ท�ำให้ครอบครัวจีนหลายครอบครัวเปลี่ยนใจไม่คิดจะกลับไปสู่ 

เมืองแม่อีก
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	 โครงสร้างของครอบครวัจนีแบบดัง้เดมิสามารถปิดกัน้การเปลีย่นแปลง

จากภายนอกที่จะมามีอิทธิพลต่อครอบครัวได้เป็นอย่างดี เพราะค่านิยมแบบจีน

ค่อนข้างจะแข็งขืนต่อการเปลี่ยนแปลงไม่ว่าจะเป็นเรื่อง สามีเป็นใหญ่ในบ้าน  

การสืบสายสกุลทางด้านผู ้ชาย การแต่งงานหญิงต้องเข้าไปสู ่ครอบครัว 

ของฝ่ายชาย การแบ่งอาวุโส และถืออาวุโสในครอบครัว การควบคุมเศรษฐกิจ

ของครอบครัวแบบกงสีที่ทุกคนมีส่วนร่วม แต่ไม่มีสิทธิในการจัดการทรัพย์สิน

นอกจากพ่อ การใช้แรงงานภายในครอบครัว หรือการจ้างแรงงานในหมู่คนจีน

ด้วยกนั สิง่ต่างๆ เหล่านีเ้ป็นตวัเชือ่มความส�ำนกึว่าเป็นส่วนหนึง่ของครอบครวัจนี  

อย่างไรก็ตาม การเปลี่ยนแปลงในครอบครัวก็มีขึ้น เมื่อลูกหลานจีนที่เติบโตขึ้น 

ในสังคมไทยนั้นได้มีการติดต่อสัมพันธ์กับคนไทย และสิ่งแวดล้อมตลอดจน

วิทยาการต่างๆ ก้าวหน้าไป

	 การศกึษาของลกูหลานในโรงเรยีนไทยกบัการเปลีย่นแปลงในสงัคมไทย

เองทีเ่ป็นผลมาจากความก้าวหน้าทางเทคโนโลยไีปสูว่ฒันธรรมทีเ่ป็นสากลมากขึน้  

ท�ำให้การผสมผสานของลกูหลานจนีในยคุหลงักลายเป็นไทยและเรว็ขึน้ ทัง้ๆ ทีก่่อน

หน้านีช้าวจนีนยิมส่งลกูหลานไปเข้าโรงเรยีนจนีเพือ่เรยีนภาษาจนีและภาษาไทย 

ควบคู่กัน (ในโรงเรียนจีนมีครูไทยสอนภาษาไทยอยู่ด้วยในหลายโรงเรียน)

	 ภายหลังที่รัฐบาลเข้าควบคุมการศึกษาในโรงเรียนจีน ความนิยมใน

โรงเรยีนจนีชกัเสือ่มลงประกอบกบัภาษาจนีนัน้ ภาษาเขยีนเป็นภาษาทีต้่องอาศยั

ความจ�ำและต้องใช้บ่อยๆ ถ้าไม่ใช้ก็ลืมได้ง่ายคนจีนจึงส่งลูกเข้าโรงเรียนไทย 

มากขึ้น แม้ในแรกเริ่มจะไม่นิยมให้ลูกได้เรียนระดับสูงเท่าใดนัก เพราะคิดว่า  

การเรียนสูงมุ่งแต่ให้คนเข้ารับราชการ ลูกจีนจะต้องเป็นพ่อค้า ความรู้ทางบัญชี

และประสบการณ์การค้าขายจะช่วยให้เป็นพ่อค้าที่ดีกว่าการศึกษาในโรงเรียน 

เป้าหมายจึงไม่ได้อยู่ที่การส�ำเร็จการศึกษาชั้นสูง เว้นเฉพาะครอบครัวฐานะดี 

บางครอบครัวหรือลูกครึ่งจีน-ไทยที่คลายความเคร่งครัดประเพณีลงไปแล้ว

	 ครอบครัวของคุณเปรมกับพลอยก็เป็นตัวอย่างของครอบครัวลูกครึ่ง 

จนีไทยทีค่ลายความเคร่งครดัในประเพณจีนีไปอย่างมาก เริม่ตัง้แต่การทีค่ณุเปรม

ซึง่เป็นลกูหลานจนีทีไ่ด้เข้าไปรบัราชการในฐานะมหาดเลก็รบัใช้ใกล้ชดิกบัเจ้านาย 

ชั้นสูงของไทย ด้านหนึ่งก็เป็นโอกาสอันดีที่ลูกจีนได้ใกล้ชิดกับพระราชอ�ำนาจ  

แต่อีกด้านหนึ่งคุณเปรมไม่ได้ใช้เวลาส�ำหรับการสั่งสมประสบการณ์ทางการค้า
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และสบืทนุทางวฒันธรรมแบบจนี หากมองในแง่การสบืทอดทนุทางวฒันธรรมแล้ว 

คณุเปรมใช้เวลาตลอดชวีติส�ำหรบัการสัง่สมทนุทางวฒันธรรมแบบราชส�ำนกัไทย 

โดยเฉพาะการเลอืกแต่งงานกบัแม่พลอย ผูซ้ึง่ได้รบัการอบรมบ่มเพาะคณุลกัษณะ

ของชาววังมาตั้งแต่รุ่นแม่จนถึงรุ่นพลอย แม้เมื่อพลอย “ออกเรือน” มาอยู่บ้าน

คลองพ่อยมกับคุณเปรมตามธรรมเนียมแต่งเข้าบ้านฝ่ายชายแบบจีน แต่ชีวิต 

ของพลอยกย็งัผกูพนักบั “เจ้า” โดยม ี“ช้อย” เป็นสือ่กลาง ระหว่างโลกในวงักบัโลก

ภายนอก ที่ส�ำคัญตัวคุณเปรมเองก็ค่อนข้างจะทันสมัย เพราะในช่วงที่คุณเปรม

เจริญก้าวหน้าในราชการเป็นยุคที ่ “เจ้านาย” มีบทบาทต่อการก�ำหนดแบบแผน

ทางวัฒนธรรมที่ค่อนข้างน�ำสมัยพอสมควร ครั้นเมื่อถึงรุ่นลูก คุณเปรมก็เป็นฝ่าย

ตดัสนิใจทีจ่ะส่ง “อัน้” กบั “อ๊อด” ลกูชายทีเ่กดิกบัพลอยให้ไปเรยีนต่อต่างประเทศ 

ซึ่งภายหลังประสบการณ์และความคิดของนักเรียนนอกของ “อั้น” กับ “อ๊อด” นี้

เองทีเ่ป็นส่วนส�ำคญัท�ำให้แบบแผนทางวฒันธรรมทัง้จนีและไทยได้เปลีย่นแปลง

ไปสู่ความเป็นสากลมากขึ้น โดยเฉพาะเมื่อ “อั้น” ได้ “แหม่ม” มาเป็นภรรยาและ 

เป็นส่วนหนึ่งของกลุ่มผู้ผลักดันให้เปลี่ยนแปลงระบอบการเมืองการปกครอง

	 อย่างไรก็ตาม แม้ความเปลี่ยนแปลงจะครอบคลุมในแทบทุกอณู 

ของแบบแผนการด�ำเนนิชวีติ แต่สิง่ทีย่งัยนืยนัความเป็นทายาทจนีของครอบครวั

คุณเปรมกับพลอยก็คือ การจัดพิธีกงเต๊กอย่างใหญ่โตเมื่อคุณเปรมเสียชีวิต  

หรือแม้ลูกๆ ของพลอยจะมิได้ยึดแบบแผนความเป็นทายาทจีนอย่างเคร่งครัด 

แต่ก็ยังคงด�ำรงความสัมพันธ์ภายใต้ระบบกงสี รวมไปถึงการยกเหตุผลอ้างอิง

ความเป็นผู้มีสายเลือดจีนของอั้นเพื่อให้ประไพได้แต่งงานกับเสวีผู้ถูกตั้งแง่ว่า

เป็น “ลูกเจ๊ก” ในยามที่ไม่ควรยกย่องความเป็น “เจ้า” ให้ครอบครัวต้องเดือดร้อน

ภายใต้ระบอบการเมืองใหม่

	 บริบทสังคมการเมืองในช่วงเวลาดังกล่าว ได้ท�ำให้ลูกจีนเองก็มีความ

รู้สึกว่าตัวเองอยู่บนทางสองแพร่ง ความที่เกิดมาอยู่ระหว่างสองวัฒนธรรม คือ

เกิดมาในสังคมไทยที่ครอบครัวยึดวัฒนธรรมจีนเป็นแบบแผนการด�ำเนินชีวิต 

เมือ่จะสมัพนัธ์กบัสงัคมไทยในช่วงกดีกนัความเป็นจนี กเ็กดิภาวะอหิลกัอเิหลือ่ว่า

เป็นลูกจีน ครั้นสังคมไทยใฝ่หาความเท่าเทียม “พลอย” กลับล�ำบากใจเป็นที่สุด 

เมือ่ลกูๆ ของตนเลอืกทีจ่ะไม่ยกย่อง “เจ้า” อัน้ถงึกบักล่าวแทนประไพเมือ่ตดัสนิใจ 

เลือกแต่งงานกับเสวี ด้วยเหตุผลดังนี้
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“คณุเสว.ี..ลกูเต้าเหล่าใครแม่กย็งัไม่รูเ้ลย?” พลอยรวบรวมก�ำลงัใจ 
ทั้งหมดถามตาอั้นออกไป

“พ่อเขาเป็นพ่อค้าร�่ำรวยอยู่แถวสี่พระยา แต่เดี๋ยวนี้ตายไปแล้ว  
ยังเหลือแต่แม่” ตาอั้นตอบ

“ก็นั่นแหละ” พลอยแข็งใจพูด “พ่อเขาชื่อเรียงเสียงไรอั้นต้องบอก
ให้แม่รู้บ้าง จะได้รู้สกุลรุนชาติเขาไว้ก่อน”

ตาอั้นกลืนน�้ำลายแล้วตอบว่า “พ่อเขาชื่อนายฮง แซ่แต้ แม่เขา 
ชื่อสิน แต่เดี๋ยวนี้คุณเสวีเขาใช้นามสกุลว่า เตชะสิน”

“ลกูเจ๊ก...” พลอยหลดุปากพดูออกไปแล้วกร็ูต้วัว่าพดูผดิ ตาอัน้ท�ำ
สีหน้าร�ำคาญแล้วก็พูดว่า

“ถงึพ่อเขาจะเป็นเจ๊กกไ็ม่เหน็เสยีหายอะไร เพราะคณุเสวเีขากเ็ป็น
ไทย และได้ท�ำประโยชน์ให้บ้านเมืองมาแล้วมาก เวลานี้ก็รับราชการ  
มีต�ำแหน่งสูง มีหน้ามีตา ผมเห็นว่าคุณแม่ไม่ควรจะถือ เพราะถ้าจะพูด 
กันไป ตระกูลของเราทางฝ่ายคุณพ่อก็เป็นเจ๊ก ถึงตรุษจีน คุณแม่ยัง
ให้ผมเซ่นไหว้ปู่ย่าตายายอยู่จนทุกวันนี้ แล้วเราจะไปว่าคนอื่นเขาเป็น 
ลกูเจ๊กลกูจนีจะถกูหรอื อกีอย่างหนึง่ ถ้าจะพดูถงึเรือ่งเงนิทองเขากม็มีาก 
ไม่น้อยไปกว่าฝ่ายเรา ไม่ต้องห่วงในเรื่องที่เขาจะปอกลอก ผมเห็นว่า
ประไพจะแต่งงานกบัใครได้ดเีท่าคณุเสวกีห็ายาก เพราะเขามทีัง้ความรู้ 
ทั้งเงินและต�ำแหน่งฐานะ คุณแม่จะไม่ต้องขายหน้าใครเขาเลย และ
ประไพก็จะได้มีหลักฐานแน่นอน”  (คึกฤทธิ์ ปราโมช, 2539: 736)

	 แม้พลอยจะพยายามยกเหตุผลด้านทุนทางสังคมและวัฒนธรรมของ
ท่านชายมาต่อรอง แต่กไ็ม่สามารถเปลีย่นแปลงความนยิมไปจากเสวไีด้ เพราะใน 
บริบทของการเปลี่ยนแปลงในช่วงเวลาดังกล่าว เสวีคือผู้มีความพร้อมมากกว่า 
ในการน�ำพาชีวิตของประไพไปสู่ความทันสมัย ที่ส�ำคัญในช่วงเวลาดังกล่าว  
ความเป็นเจ้า หาได้ส�ำคัญไปกว่าความเป็นจีนผู้มีทุน

“แม่ก็เห็นว่าท่านชายดีทุกอย่าง” พลอยยังสู ้ต่อไปอีกทั้งที่รู ้ว่า 
ตนแพ้แล้ว “ดทีัง้รปูสมบตั ิคณุสมบตั ิจะว่าถงึอายอุานาม กไ็ม่แก่จนเกนิไป  
ถ้าจะเป็นผู้ใหญ่ก็เป็นผู้ใหญ่พอตัวฉลาดก็เท่านั้น นิสัยใจคอกิริยา
มารยาทก็เรียบร้อย ประไพคิดดีแล้วหรือ?”
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ประไพนัง่ก้มหน้านิง่ไม่ปรปิากพดู แต่ตาอัน้เป็นคนตอบแทนขึน้ว่า  
“ลูกเองก็ชอบท่านน้อยมานาน อะไรๆ ของท่านก็ดีหมด แต่มีเสีย 
อยู่อย่างเดียว”

“อะไรอั้น?” พลอยหันไปถามอย่างออกรับแทนทันที
“เสียอยู่อย่างเดียว ที่ท่านเป็นเจ้า” ตาอั้นตอบเรียบๆ “สมัยนี้ 

คุณแม่ก็รู้ ว่าเจ้านายมีฐานะอย่างไร ถ้าได้เจ้ามาเป็นญาติเราก็อาจ
ล�ำบาก เพราะอาจถกูสงสยับ้าง ถกูเข้าใจผดิบ้าง ส�ำหรบัคณุแม่เองอาจ
ไม่เป็นไรนัก แต่ส�ำหรับตัวลูกและประไพนั้น จะท�ำตัวยากที่สุด”

“ไพก็คิดอย่างนั้นเหมือนกัน” ประไพพูดสนับสนุนพี่ชาย
ในที่สุด ความหวังความต้องการของพลอยก็อันตรธานไปเพราะ

การเมอืงหรอืความรูส้กึเหตผุลทางการเมอืง ซึง่ยงัเข้ามาเกีย่วข้องกบัชวีติ
ส่วนตวัความปรารถนาส่วนตวัอยูเ่รือ่ยๆ พลอยรูด้ว่ีา ถ้าปัญหาทีป่ระไพ
ต้องเลือกสามีนี้เกิดขึ้นเมื่อสี่ห้าปีมาแล้วท่านชายน้อยอาจเป็นบุคคลที่
สมควรทีส่ดุ แต่เดีย๋วนี ้ท่านชายน้อยกลบัต้องพ่ายแพ้คณุเสว ีเพราะเหตุ
อันเดียว ที่ท่านชายเป็นเจ้า จึงไม่มีใครนิยม แต่คุณเสวีเป็นคนธรรมดา 
และมีต�ำแหน่งฐานะสูง ทั้งในทางราชการและการเมือง ชาติสกุลที่
พลอยเคยถอืว่าเป็นของสงู กลบักลายเป็นอปุสรรค เป็นของทีพ่งึรงัเกยีจ  
(คึกฤทธิ์ ปราโมช, 2539: 737-738)

	 อาจกล่าวได้ว่า ปัจจัยส�ำคัญที่เป็นตัวเร่งการยอมรับให้ลูกหลานจีน 
กลายเป็นไทยมากขึน้ คอื อดุมการณ์ทางเศรษฐกจิ การเมอืง และระบบการศกึษา
อย่างเป็นทางการของไทย ลูกจีนที่เกิดในไทยจะได้รับสัญชาติไทยโดยก�ำเนิด  
ส่วนมากจะได้รบัสทิธเิหมอืนคนไทย คอืต้องเข้าโรงเรยีนตามการศกึษาภาคบงัคบั  
และหากพิจารณาทุนทางวัฒนธรรมผ่านมิติการศึกษาก็จะเห็นว่า คนไทย 
เชื้อสายจีนให้ความส�ำคัญกับการศึกษาทั้งในและนอกระบบ
	 การเข้าสู่การศึกษาภาคบังคับหรือระบบโรงเรียนเป็นการขยายความ
สัมพันธ์ออกจาก แวดวงครอบครัวจีนของตนเอง การได้คลุกคลีเล่นหัวกับกลุ่ม
เพือ่นในโรงเรยีนเป็นการได้เรยีนรูว้ฒันธรรมและแบบแผนการด�ำรงชวีติแบบไทย
จากเพือ่นในโรงเรยีน และจากเพือ่นบ้านด้วยการผสมผสานทางวฒันธรรมเกดิขึน้
เป็นประเดมิในโรงเรยีน ระบบการศกึษาแบบไทยท�ำให้เริม่หนัเหลกูจนีสญัชาตไิทย
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ไปจากแบบแผนทางวฒันธรรมจนีไม่มากกน้็อย ยิง่พบว่าความส�ำเรจ็ทางการเรยีน 

ท�ำให้เกิดโอกาสที่ดีกว่า ประกอบกับผลการเรียนที่มักจะอยู่ในระดับแนวหน้า 

เป็นส่วนมาก ยิ่งเป็นแรงกระตุ้นให้ลูกหลานจีนไปสู่ระบบการศึกษาแบบเป็น

ทางการ ในเวลาเดียวกันค่านิยมในสังคมก็ยกย่องคนที่ส�ำเร็จการศึกษาสูงเป็น

สิ่งผลักดันให้ลูกหลานจีนหันเหไปจากการฝึกฝนอาชีพทางการค้าขาย เพราะมี

ตวัอย่างของผูท้ีม่กีารศกึษาสงูได้มโีอกาสในงานอาชพีและทางเลอืกต่างๆ มากขึน้ 

การรับราชการก็เป็นสิ่งที่เชิดหน้าชูตาและไม่ได้รับการขัดขวางจากระบบราชการ

แต่ประการใด ลูกจีนที่ได้รับความส�ำเร็จในอาชีพรับราชการมีต�ำแหน่งทางการ

บริหารที่ส�ำคัญในหน่วยราชการต่างๆ จึงท�ำให้เกิดความรู้สึกว่าการเข้าสู่ภาวะ

ความเป็นไทยไม่ใช่สิง่เสยีหายหรอืจะเป็นการขดัแย้งกบัประเพณดีัง้เดมิอกีต่อไป 

บทสรุป
	 เมื่อสังคมไทยเคลื่อนเข้าสู ่บริบทความคิดเรื่องวัฒนธรรมคือทุน  

และกระแสการยอมรับการด�ำรงอยู่ของสังคมพหุวัฒนธรรม ช่วยท�ำให้ประเด็น

ทางวัฒนธรรมถูกน�ำมาทบทวนในฐานะทุนประการหนึ่งที่เชื่อมโยงทั้งกับทุน 

ทางเศรษฐกิจและทุนทางสังคม ที่ส�ำคัญแนวคิดเรื่องทุนของ บูร์ดิเยอที่เห็นว่า

ทุนในลักษณะต่างๆ สามารถเคลื่อนเข้าหากันได้นั้น ถือเป็นคุณูปการอย่างยิ่ง 

ต่อแนวทางในการบรหิารจดัการทนุทางวฒันธรรม เพราะสงัคมไทยเป็นสงัคมทีม่ี

ฐานทนุทางวฒันธรรมทีห่ลากหลายและยงัมทีนุทางวฒันธรรมจ�ำนวนมากทีย่งัไม่

ได้รับการบริหารจัดการในบริบททุนสมัยใหม่อย่างเหมาะสม และที่ควรพิจารณา

เป็นพิเศษก็คือ ปัจจุบันพื้นที่การเมืองของไทยซึ่งถือว่าเป็นพื้นที่บริหารจัดการทุน

ทกุชนดิได้ถกูครอบครองโดยคนไทยเชือ้สายจนีเป็นส่วนใหญ่ ซึง่คนกลุม่นีม้กัเป็น

ผู้มีทุนทางเศรษฐกิจและสังคมที่เข้มแข็งมั่นคง รวมทั้งเป็นผู้มาจากกลุ่มตระกูลที่

สัง่สมประสบการณ์ในการบรหิารจดัการในภาคธรุกจิมาพร้อมกบัการบรหิารระบบ

ราชการของรัฐ เมื่อสังคมไทยเข้าสู่การเมืองภาคประชาชน คนไทยเชื้อสายจีน 

ผู้มีทุนจึงขยายพื้นที่เศรษฐกิจและสังคมเข้าสู่พื้นที่การเมืองอย่างรวดเร็ว และ 

ในหลายภูมิภาคของไทยนักการเมืองชาวไทยเชื้อสายจีนได้กลายเป็นผู้มีบทบาท

ส�ำคัญในการบริหารจัดการทุนทางวัฒนธรรมของชาติอีกด้วย
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